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Lettre datee du 17 septembre 1979. adressee ~u President de l'Assemblee 
generale et au Secretaire general par le Representant permanent du 

Viet Nam aupres de l'Organisation des Nations Unies 

J'ai l'honneur de YOUS communiquer ci-joint, ala demande de 
Son Excellence Monsieur Heng Samrin, president du Conseil populaire 
revolutionnaire de la Republique populaire du Kampuchea, le texte du message 
date du 16 septembre 1979 qu'il a adresse a Leurs Excellences Messieurs le 
President de l'Assemblee generale et le Secretaire general de l'Organisation 
des Nations Unies et de prier le Secretaire general de bien vouloir faire 
distribuer ce message comme document officiel de l'Assemblee generale au 
titre du point 3 de l'ordre du jour provisoire. 

X A/34/150. 

79-23691 

L'Ambassadeur extraordinaire et 
plenipotentiaire, 

Representant permanent aupres 
de l'Organisation des 
Nations Unies, 

( Signe) HA VAN LAU 

/ ... 
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ANNEXE 

Message date du 16 septembre 1979, adresse au President de l'Assemblee generale 
et au Secretaire general 

Suite au telegramme en date du 7 septembre 1979 du Ministre des affaires 
etrangeres de la Republique populaire du Kampuchea, j'ai l'honnelrr de vous 
informer de ce qui suit : en vue d'apporter sa contribution aux travaux de la 
communaute internationale, le Conseil populaire revolutionnaire de la Republique 
populaire du Kampuchea enverra sa delegation participer a la trente-quatrieme 
session de l'Assemblee generale de l'Organisation des Nations Unies. La 
delegation sera conduite par M. Hun Sen, ministr8 des affaires etrangeres, et 
comprendra les membres suivants : M. Chea Soth, ~~hassad0ur, M. Prum Sangheng, 
conse:illcr d'ambassade, M. Kong Kom, directeur de departement, M. Nuhak, 
d,;.;uxii::m-. sc:cr0tair..:::. 

Dans l'espoir de beneficier de votre part d'une assistance necessaire 
permettant a la delegation de la Republique populaire du Kampuchea d'arriver 
a New York dans des conditions favorables pour participer a la session de 
l'Assemblee generale, je vous prie d'agreer l'expression de notre tres haute 
consideration. 

Le Presid.:.:.:nt du Ccr:s...._il populaire 
r0voluticr.naili:....d'-'-'18:R&Publique 
P2J?Ulairl;,.; du _Karr1puchca 

(SignS) HENG 8!J'1RIN 


